Kuusaan lukio ensemble: matka Kiinaan 11. – 22.7.2006

MUSIIKKI (Saila Vallineva)

Harjoituksia Kiinassa oli aamuisin tunnin verran, kolme kertaa ainakin peräkkäisinä päivinä. Kilpailujen kannalta harjoitukset olivat tärkeitä ja että saatiin ääni avattua. Tärkeää se oli myös kappaleiden harjoittelun ja viimeistelyn kannalta. Ja olihan niistä hyötyä. Vaikka harjoitukset olivat aamuisin ja tuntui ettei jaksaisi herätä ollenkaan, niin kyllä niissä piristyi. Aamuvoimistelut ja äänenavausharjoitukset auttoivat pakosti 
heräämään. Ja oli kunnolla hereillä sen jälkeen ja jaksoi hyvin päivän muut ohjelmat. Laulaminen on sen verran kivaa, niin ei se aamuaika haittaa yhtään. 

Kilpailut olivat varmaan itse kullekin jännittävä kokemus. Kaikki ovat olleet kuoron kanssa kilpailussa, mutta pienemmän kokoonpanon kanssa se on erilaista. Ensimmäisenä kilpailuna oli kansanmusiikki kategoria. Ehkä se jännitti enemmän, mutta ei paljoa kuitenkaan. Toisena oli vapaamuotoisemmat kappaleet, jossa lauloimme suomalaisia ja englanninkielisiä kappaleita. Kilpailemisesta sai uutta kokemusta ja sijoittumisella ei ole mitään väliä. Ihan hyvin ne esitykset meni kuitenkin, ei ne ainakaan pieleen mennyt. Itse 
olen ihan tyytyväinen. Sitten kun tulokset saamme, niin sitten tiedämme mikä meni hyvin ja mikä huonommin. Virheistähän ihminen oppii tekemään kaiken paremmin. Toisen kilpailun jälkeen näimme jonkun verran toisia ryhmiä, niin ne olivat eri tyyppisiä, mutta kuitenkin kuuli erilaista musiikkia heidän kulttuuristaan. 

Konserteissa emme käyneet kuin kerran, ja se oli Gaala-konsertti. Siellä oli esiintymässä parhaimmisto tyttö- sekä poikakuoroja. Illan ohjelma kesti n. pari tuntia. Kuorot esittivät 4-10 kappaletta. Heidän ohjelmastaan löytyi meneviä sekä hitaita kappaleita. Oli mielenkiintoista kuulla heidän laulujaan. Heillä oli taidokkaasti tehtyjä kappaleita, mikä sisälsi paljon musiikkia. Aina ei pääse semmoisia kuoroja kuulemaan. Yksi tyttökuoro esitti 
myös erilaisempaa tuotosta, heidän kappaleissaan ei ollut paljon sanoja ja liikkeitä ne sisälsivät paljon. Mutta ei se mitään, semmoista on myös kiva kuunnella. Ja pelkät äänet ja sävelet ovat hienoa ja taidokasta musiikkia. Kahdessa ystävyyskonsertissa pääsimme esiintymään. Toisena kertana pääsimme sinne, kun toinen maa oli peruuttanut esiintymisen. Eikä se meitä haitannut, oli mukava päästä laulamaan ja kuulemaan toisia kuoroja. Esitykset menivät hyvin ja ihmiset pitivät kuulemastaan. Kuvia otettiin paljon kummankin konsertin jälkeen paljon, eikä se haitannut yhtään. Olihan se kivaa. Sai 
jutella toisten kuorolaisten kanssa ja he olivat mukavia. Harvoin sitä pääsee juttelemaan eri maalaisten kanssa isoimmissa tapahtumissa. Konsertissa oli esiintymässä kiinalaisia, indonesialaisia, ja jos en muista väärin, niin thaimaalainen kuoro. Kaikki olivat lapsi- tai nuorisokuoroja. Heitä oli kiva kuunnella ja meni heilläkin hyvin esitykset. 

Avajaiset olivat täynnä paljon esityksiä, mutta kaikkea emme nähneet kunnolla, koska istuimme sen verran kaukana lavalta. Ne pitivät sisällään kiinalaisia tansseja ja liikunnallisia esityksiä ja kuoroja myös eri maista. Tanssiesitykset olivat kyllä hienoa katseltavaa, ne olivat sen verran taiteellisesti tehty. Mutta omasta mielestäni ehkä paras esitys oli, kun pienet tytöt ja pojat tanssivat iloisesti ja hienosti. Se esitys jäi parhaiten mieleeni. Olihan siellä myös hyviä kuoroja esiintymässä. Ohjelma oli sen verran pitkä, että emme olleet koko aikaa siellä. Mitä me nähtiin, niin oli ihan kiva katsella, vaikka ei kaikkea jaksanutkaan koko ajan katsella. 

Päättäjäiset olimme melkein loppuun asti. Ehkä jäi yksi tapahtuman yhteislaulu vielä kuulematta. Ohjelmaan kuului kategorioiden voittajien esitykset. Ja myös juhlapuheita. Voittajia oli kiva kuunnella ja ne olivat kyllä taidokkaita laulajia ja ansaitsivat myös sarjan voiton varmasti. Itse pidin joistakin lauluista paljon. Heistä näkyi miten ammattilaisesti he 
lauloivat ja esiintyivät. Ohjelmaa kyllä avajaiset että päättäjäiset sisälsivät paljon, että siitä ei ollut puutetta. Mutta sai ainakin nähdä ja kuulla erilaisempaa musiikkia ja taidetta Kiinasta että muualta päin maailmaa. Aina on kiva kokea uusia asioita. Avajaiset ja päättäjäiset olivat tehty hyvin, ainakin tunnelmaa oli saatu niihin kuoroilla ja tansseilla ja väreillä eloa niihin. Kiinalaisilta ei puutu ainakaan taiteellisuutta. Sen huomasin hyvin.

MUSIIKKI (Mari Koskinen)

Ensimmäinen havaintoni musiikista kiinassa oli kun saavuimme hotellillemme, musiikki pauhasi hotellin kaupoissa mielettömän kovaa ja lähikaupoista kuului myös kova äänistä musiikkia. Saimme myös huomata kaupoissa käydessämme, että joka puolella soi musiikki todella kovalla voimakkuudella, myyjät tanssivat ja lauloivat musiikin tahdissa. Muutamassa kaupassa kun olimme, jouduimme melkein huutamaan toisillemme, että kuulisimme toisiamme. Kun myyjät näkivät meidän tulevan heidän kauppaansa päin he alkoivat taputtaa käsiään, se oli outo tapa saada kiinnitettyä huomiomme kauppoihin, pikemminkin se pelotti meidät pois kun rohkaisi menemään sisälle. Viimeisinä päivinä taputuksiin melkein oli jo tottunut vaikka välillä meinasikin hermot mennä. 

Ensimmäinen harjoittelupaikkamme oli muutaman minuutin päässä hotellistamme, se oli soitinkaupan yläkerrassa. Huone oli sopivan kokoinen meille vaikka olikin suhteellisen pieni siihen verrattuna missä yleensä harjoittelemme. Ilmastointi oli hyvä siellä kuumuudessa, mutta äänien kannalta ei ollut hyvä kun ilmastointi pauhasi täydellä teholla selkämme takana. Saimme lämmintä vettä juoda harjoituksen jälkeen tai tarpeen tullen kesken harjoitusten. Pääsimme käymään toisessakin harjoittelu paikassa minne menimme pikkubussillamme, mutta ei sinne siltikään mennyt kauaa ehkäpä kymmenen minuuttia. Huoneeseen kun astui tuntui, että ilma loppuisi, mutta loppujenlopuksi siellä oli ihan hyvä laulaa. Kilpailuidemme takia äänenavaukset olivat heti aamulla joten me kaikki olimme pikkaisen väsyneitä ja kärttyisiä, mutta venyteltyämme ja piristämällä toinen toisiamme saimme käytyä laulut hyvin läpi. Kerran meidän jälkeen tuli poikakuoro ja jäimme katsomaan heidän äänenavaustaan. Oli kiva katsella heitä ja huomata miten erilainen tyyli heillä oli aukaista ääniä kuin meillä. 

Kävimme kaksi kertaa kirkossa esiintymässä, ensimmäisellä kerralla se oli sovittu jo aikaisemmin, mutta toisella kerralla meitä pyydettiin sinne. Molemmilla kerroilla saimme hymyillä lavalla kauan, koska lapsikuorolaiset halusivat päästä meidän kanssamme samaan kuvaan ja siinä kyllä kesti. Yksi meistä jopa haluttiin ostaa kotiin (. Olimme kuin julkkikset. Ennen kilpailuesiintymistä oli pieni jännitys kaikilla, mutta ihme kyllä lavalle päästyämme jännitys kaikkosi melkein kokonaan ja teimme parhaamme hymyssä suin.
Ihmettelin yhdessä konsertissa ollessamme miten kiinalaiset voivat olla niin ajattelemattomia. Kun konsertti alkoi, niin muutamat ihmiset puhuivat toisilleen, eivätkä yhtään välittäneet vaikka konsertti olikin jo menossa. Eihän siinä mitään jos sanoo vieressä istuvalle jotain, mutta täytyisi ymmärtää, että salissa olijat haluavat kuunnella ja ei siinä puheen sorinassa pysty mitenkään keskittymään kuuntelemiseen. Ihmisiä tuli ja meni saliin melkein kokoajan välittämättä siitä häiritsikö toisia vai ei. Kiinalaiset ihmiset eivät näyttäneen reagoineen samalla tavalla siihen meluun kuin me suomalaiset. Kiinalaiset nähtävästi ovat jo tottuneet siihen, että tullaan myöhässä ja melutaan.

Kun pikkubussimme pysähtyi avajaispaikkamme eteen, näimme paljon ihmisiä ulkona ja kaikilla kuoroilla/laulajilla oli omanlaisensa pukunsa, suurimmalla osalla oli kuoronsa kanssa yhtenäinen vaatetus niin kuin meillä oli suomipaidat. Ennen kuin pääsimme sisälle, oli kassintarkistus. Astuimme tarkastuksen jälkeen suureen valoisaan aulaan jossa ihmisiä oli ihan mukavasti. Katselimme ennen pääsaliin menoa erilaisia kiinalaisia esityksiä, ne olivat todella värikkäitä ja iloisia. Avajaissaliin mennessäni en voinut edes kuvitella, että se paikka olisi niin iso. En varmaan ole ikinä ollut niin isossa hallissa kuin silloin siellä avajaisissa, sinne varmaankin mahtui noin 10 000 ihmistä. Halli oli täynnä tuoleja ja huutavia, iloisia ihmisiä. Oli pienempiä kuoroja ja isompia. Joistakin maista oli paljon osallistujia kun taas suomesta oli ainoastaan me, mutta silti herätimme huomiota ulkonäkömme takia. Hallin edessä oli iso lava, joka oli koristeltu nätisti, siellä oli muutama televisio josta pystyi seuraamaan mitä tapahtui lavalla ja etuosassa katossa oli kaikkien osallistujamaiden liput. Ihmisiä säntäili joka suunnassa, ja tunnelma oli hyvä. Me istuimme aika kaukana lavasta ja näkyvyys ei ollut mikään hyvä, oikeastaan en nähnyt mitään, mutta televisioista onneksi näin jotain. Avajaiset oli hieno tapahtuma, sitä tunnelmaa ei pysty mitenkään kuvaamaan, sen täytyisi kokea itse, niin ymmärtäisi. Seuraavana päivänä satuin katsomaan televisiota ja samalla huomasin, että avajaiset tulevat televisiosta. Menin heti kertomaan kaikille, että avajaiset tulevat televisiosta. Oli kiva katsoa ja huomata minkälaisia asioita ei ollut edes nähnyt koko avajaisissa, mutta nyt televisiossa näki.

Päättäjäiset pidettiin samassa paikassa missä oli avajaisetkin. Ensin kassintarkastus ja sitten aulaan jossa oli jo meno päällä. Meillä oli kansallispuvut päällä joten saimme paljon huomiota. Ihmiset halusivat päästä valokuvaan kanssamme eikä siitä meinannut tulla loppua, meitä sanottiin näteiksi. Tuntui että olisimme olleet jotakin julkkiksia. Etenkin lapset olivat innokkaita pääsemään meidän kanssa kuvaan, mutta kyllä vanhemmatkin ihmiset odottivat innolla pääsevänsä kuvaan. Päättäjäisissä palkittiin osallistujat ja voittajien kansallislaulut soitettiin, eli tilaisuus oli aika pitkä, mutta sitäkin hienompi. Tällä kertaa istuimme lähempänä päälavaa kuin viimeksi ja näimme paremmin mitä edessä tapahtui. 

Kuoro- Olympialaiset olivat todella hieno kokemus jo sen takia kun ne järjestettiin Kiinassa, muutama meistä ei ole koskaan ollut lentokoneessa joten sekin oli jo elämys! Oli hienoa kuunnella taitavia laulajia ja saada kehuja muilta laulajilta. Me olimme ainoat laulajat suomesta vaikka se oli niinkin iso tapahtuma ja se on hieno asia! Tämä matka tulee pysymään meidän kaikkien muistissa pitkään!
Turvallisuus (Laura Virtanen)

Jokainen silmänsä auki pitävä huomasi varmasti, että Xiamenissa oli paljon enemmän virkavaltaa näkyvillä kuin Kantonissa. Tapahtuman takia Xiamenin kaupunki oli virkavallan määrän lisäämisellä turvannut esiintyjien turvallisuutta. Konserttitaloon sisälle mennessä oli turvatarkastukset, meidän piti avata käsilaukkumme vaikkei metallinpaljastin edes piipannut. Ja joissain esiintymistiloissa kameran käyttö oli tiukasti kiellettyä muilta kuin lehdistöltä. 

Liikenneturvallisuus oli täysin erilaista kuin suomessa, harva paikallinen olisi saanut Suomen inssiä läpi. Pari kertaa säikähdettiin kunnolla, kun taksikuskit alkoivat kilpailla keskenään siitä, ketkä olisivat ensimmäisinä hotellilla. Kantonin kaduilla oli vielä vaarallisempaa, ihmiset olivat erilaisia kuin Xiamenissa. Piittaamattomuus ja itsekkyys olivat keskeisiä piirteitä, jotka saattoivat autoilevan väen helposti konflikti tilanteisiin. 

Englannin kielen vähäisen osaamisen takia oli välillä pieniä ongelmia. Jos olisimme tarvinneet apua, eivät ihmiset olisi välttämättä osanneet auttaa. Ja vakavammassa tilanteessa avun tulo olisi voinut kestää liian kauan. 

Shoppailu

Shoppailijan näkökulmasta Kiina on oikein hyvä ostostentekopaikka. Kiinassa on huomattavasti edullisempaa kuin Suomessa. Jos meillä olisi ollut enemmän aikaa ostoksien tekoon, olisi meidän matkalaukut luultavasti ylittäneet sallitun painorajan. 

Meille uusia tuulia huomasimme kosmetiikkapuolella. Kiinalaisille oli tarjolla paljon ihonhoitotuotteita, joissa oli ihoa vaalentava vaikutus. Kiinalaiset käyttivät päivänvarjoa aurinkoisella säällä estääkseen rusketuksen. Meillä täällä Suomessa on kuitenkin asia usein melko päinvastoin, kaupan hyllyä pursuaa itseruskettavien tuotteiden laajasta 
valikoimasta. 

Keskiverto kiinalainen on myös pienempi ja sirompi kuin me suomalaiset, jonka huomasimme toki kadulla sekä kaupoissa kenkien ja vaatteiden perusteella. 

Retket: musiikkisaari

Oppaamme Evan mukaan musiikkisaari on pieni, hiljainen ja saasteeton saari, jossa voi kuulla pianonsoittoa missä ikinä kuljetkaan. Saarella ei ole yhtään autoa ja siksi oppaamme mukaan siellä hengittämämme ilma on puhtaampaa. 

Odotukseni olivat melko erilaiset kuin miltä totuus näytti. Olin luullut, että menemme edes jonkun matkan päähän Xiamenin kaupungista, mutta lautta vei meidät n. 400-500m matkan ja siinä se retkikohteemme sitten olikin. Astuimme saareen ja ensimmäiset ajatukseni olivat: ” Miten täällä oppaamme mukaan hiljaisella ja rauhallisella saarella on näin paljon ihmisiä? Miksi täälläkin on McDonalds?” Luulin jopa, että saaren ihmiset käyvät ostoksilla mantereella. 

Tutustuminen saareen oli mielenkiintoinen. Vierailimme Pianomuseossa, lintutarhassa, meren rannalla sekä saaren korkeimmassa näköalatornissa. Saarella oli meidän lisäksi paljon myös muitakin turisteja. Paikallisasutusta oli paljon. Reissumme musiikkisaareen kesti noin kolme – neljä tuntia. Lähdimme sieltä hieman kiireellä, koska meidät soitettiin esiintymään erääseen kirkkoon. 

Retket: Jokiristeily 

Ensimmäinen kerta kun olimme lähdössä jokiristeilylle, jouduttiin perumaan taifuuniuhkan takia. Mutta kun vihdoin pääsimme risteilylle, oli reissu jo lähenemässä loppua. Risteilyaluksemme lähti satamasta klo 20.00. Illalla oli täysin pimeää. Laiva kierteli melko lähellä satamaa n. 1½ tunnin ajan, jonka jälkeen risteily loppui. Henkilökunta tarjosi esityksiä. Laulua, soittoa sekä käsinukke-esityksen. Reissu oli mukava ja ilta oli lämpöinen. 

RUOKAKULTTUURI KIINASSA (Triina ja Teresa Sihvonen)
Hotellin tarjoama ruoka

Hotelli tarjosi meille jokapäiväisen aamupalan, joka tarjoiltiin hotellin neljännessä kerroksessa seitsemän ja puoli kymmenen välisenä aikana. Aamiainen oli yllättävän tuhti. Siihen sisältyi nuudeleita, perunoita, paahtoleipää, risottoa, tomaattia, kurkkua, kananmunia ja leivän päälle voita. Juomana meille tarjoiltiin appelsiinimehua, teetä ja kahvia. Mehu oli melko laimeaa, enimmäkseen lämmintä. Teen kanssa ei käytetty maitoa tai sokeria. Kahviin oli jo etukäteen sekoitettu maito ja sokeri. Aamupala oli hyvin länsimaisen tuntuinen, poiketen siitä kuitenkin joissakin ruokalajeissa. Esimerkiksi paahtoleipä oli ihmetykseksemme makeaa ja jotkin kananmunat olivat sisältä niin arveluttavan näköisiä, ettei niitä loppujen lopuksi uskaltanutkaan syödä. Puuroakin oli tarjolla, mutta ihmeellisen vetisen ulkomuotonsa takia monikaan ei edes tiennyt sen olevan puuroa. Ruokasali oli kaunis ja sen kattoa koristivat suuret kattokruunut. Tarjoilijat olivat ystävällisiä ja vieraanvaraisia tehden kaikkensa. että me viihtyisimme aamiaisella.

Kisajärjestäjien tarjoama ruoka

Koko reissumme aikana kävimme yhteensä kolme kertaa kiinalaisessa ravintolassa. Ensimmäisellä kerralla meidät johdatettiin kaikkien ihmetykseksi yksityiseen huoneeseen. Istuimme kiinalaiseen pyöreään pöytään, jonka keskellä sijaitsevaan pyörivään lasilevyyn tarjoiltiin ruoka: Pekingin ankkaa, riisiä, erilaisia lihoja, kieltä, keittoja, nuudeleita, maissikeittoa ja jälkiruoaksi vesimelonia. Pekingin ankka oli herkullista ja riisiä ja nuudeleita syötiin paljon, koska ne olivat tuttuja meille jo ennestään. Lihat olivat päällispuolin pehmeitä ja sisältä sitkeitä. Ruoat olivat enimmäkseen makeita, mutta erittäin tulisia ruokalajejakin löytyi. Juomana Cola ja Sprite. 

Toisella kerralla meille tarjoiltiin erilaisia keittoja, muun muassa parsakaalikeittoa ja sipulikeittoa. Keitoista parsakaalikeitto oli suosituinta ja sitä kuluikin eniten pöydässä. Monellakaan meistä ei ollut kova nälkä ja koska ruokalajeja oli niin paljon, oli mahdotonta syödä niitä kaikkia. Ruokalajit olivat melkeinpä samanlaisia kuin ensimmäisellä kerralla.

Kolmannella kerralla saimme taas oman huoneen. Tarjolla oli nuudeleita, riisiä, lihoja, kalakeittoa, maissikeittoa ja vesimelonia, siis samoja ruokia kuin aikaisemminkin. Juomana meillä oli Coca Colaa ja Spritea. Tunnelma oli kaikissa paikoissa hyvin viihtyisä ja ruoka oli kaiken kaikkiaan tyydyttävää.

Näiden kolmen kiinalaisen ravintolakerran lisäksi, kisajärjestäjät tarjosivat meille  jokapäiväisen lounaan paikassa, jonne kaikki laulajat tulivat syömään. Tarjolla siellä oli melko länsimaista ruokaa. Nuudelit, perunat, murea liha ja spagetti tekivät meidät kylläisiksi. Erilaiset hedelmät kuten päärynä, banaani ja omena sekä makea pulla piristivät mieltä aterian lopussa. Kaikkien ruokailujen aikana saimme itse päättää söimmekö puikoilla vai haarukalla ja veitsellä. Monet halusivat kokeilla syömistä puikoilla ja tulivatkin melkein mestareiksi siinä reissun lopulla. Mieltä kohotti erityisesti muiden kuorojen näkeminen lounaspaikalla, sillä siellä oli muitakin länsimaalaisia, emmekä olleet siellä enää niin suuri nähtävyys.

Omatoiminen ruokailu
Pizza Hut ja Mc Donald’s tulivat tutuiksi meille kaikille sen viikon aikana, jonka vietimme Xiamenissa. Tämä sen takia, että päivärytmiin kuului vakiona ainoastaan aamupala hotellilla noin seitsemältä aamulla ja lounas kisapaikalla noin yhdeltä päivällä. Myös omat eväät olivat tarpeellisia niinä päivinä, joina pizzalle tai hampurilaiselle ei ehditty.

Suurin yllätyksemme tilatessamme pizzoja oli niiden koko. Tilasimme pizzan yhdeksälle henkilölle, mutta pöytään läjähtikin pizza korkeintaan kolmelle henkilölle. Jouduimme siis tilaamaan toisen ”yhdeksänhengen pizzan”. Mietittyämme asiaa tulimme siihen tulokseen, että kiinalaiset täyttyvät nopeasti pienestä pitsapalasta, koska eivät ole tottuneet syömään länsimaista ruokaa. Tilaamamme pizzat maksoivat yhteensä 96 yangia eli alle 9,6 euroa. Aika halpaa, vai mitä!

Kuten arvata saattaa, kiinalaiset ovat hyvin huonoja englannin taidoissaan. Itse asiassa vain muutama nuori paikallisista osasi englantia, jos kisajärjestäjiä ei oteta huomioon. Tästä syystä taidot, kuten viittomakieli ja itsensä ilmaiseminen muulla tavalla kuin sanoilla, kehittyivät valtavasti. Mc Donald’sin tiskillä saattoi kulua puolisentuntia aikaa, kun yritti pyytää lisää ketsuppia. Hampurilaiset maistuivat yhtä hyviltä kuin Suomessa ja ranskalaiset olivat sopivan suolaisia ja rapeita. Yleisin juoma oli Coca Cola, mutta myös Fanta ja Sprite olivat mahdollisia pyydettäessä. Halvalla lähtivät ateriat, hampurilaiset ja juomat, esimerkiksi Big Mac –ateria maksoi noin puolitoista euroa, juustohampurilainen 50 senttiä ja pieni juoma suunnilleen saman verran. Suosituimmat ruokapaikat olivat kuitenkin kiinalaiset ravintolat, joihin alkoi kerääntyä asiakkaita iltaisin kuuden jälkeen.

Edellä mainitsemani omat eväät tulivat tarpeeseen useana päivänä. Leivät, hedelmät, leivonnaiset, keksit ja nuudelit ostimme ruokakaupoista ja kauppahalleista. Pienet ruokakaupat, joissa ei myyty lihaa, kalaa tai äyriäisiä olivat jopa viihtyisiä ostospaikkoja. Halvat hinnat takasivat sen, että täysi ostoskorillinen maksoi korkeintaan 5 euroa. Positiivisena yllätyksenä löysimme Kiinasta suklaamerkkejä, joita on myös Suomessa. Esimerkiksi Dove ja Kinder Bueno tehosivat suklaanälkään. Valitettavasti karkit saimme jättää unholaan. Erilaiset kuivatut hedelmänaksut kuten banaani ja ananas antoivat energiaa ja sokeria vereen. Tarpeeseen ne monesti tulivatkin, kun aurinko porotti kuumasti, ja kansallispuvuissa täytyi jaksaa esiintyä. 

Nuudelit ovat hyvin suosittuja kiinalaisten keskuudessa. Ostopakkauksessa oli mukana myös mausteita ja erimakuisia kastikkeita. Hotellihuoneessa oli vedenkeitin, jolla saimme keitettyä nuudelit. Jos leipää teki mieli, sai tyytyä vain patonkiin. Kiinassa vaaleat leivät ovat enemmänkin pullia, joista puuttuu kardemumma. Tummasta leivästä voi vain uneksia. Leivonnaisia on monia. Täytekakku mansikka – ja suklaatäytteellä, omena-kääretorttua, pullaa, tryffeleitä ja pieniä sitruunamuffinsseja… Hedelmäosastolta löytyy omenaa, banaania, kiiviä, luumua, viinirypäleitä, päärynää yms. Banaanit olivat herkullisempia ja omenat maukkaampia kuin täällä Suomessa.

Isoissa kauppahalleissa ihmismäärä oli sanoinkuvaamaton. Ensimmäisenä voi aistia lihan hajun, joka tunki pistävänä esiin joka paikasta. Kokit olivat täydessä työntouhussa pilkkomassa lihoja ihmismassan keskellä. Ohitettaessa lihapöytää täytyi olla varovainen, ettei kulkenut liian läheltä lihanleikkaajia. Verta nimittäin roiskui pitemmässäkin kaaressa ihmisvilinään. Tietyin väliajoin kuuluvat kolaukset olivat merkki siitä, että jokin liha oli mennyt taas pienempään osaan.

Kiinalaisille tärkeintä sammakoiden, rapujen, kalojen ja muiden merieliöiden kanssa on se, että ostettaessa ne ovat eläviä. Isot kalat kuten hauet ja ahvenet sätkittelivät pienissä akvaarioissa ilmakuplien avulla. Ravut ja sammakot sinnittelivät pienissä verkkopäällysteisissä laatikoissa, joissa ravuilta oli sidottu sakset narulla kiinni toisiinsa. Ankeriaat ja erilaiset pienet kalat odottivat myös pääsyään ruokalautaselle.

Kaiken kaikkiaan länsimaiselle ihmiselle kiinalainen ruokakulttuuri on tietyllä tavalla shokki. En usko, että tulisin koskaan tottumaan tapaan viedä sätkitteleviä sammakoita ja kaloja pussissa kotiin. Olen kuitenkin sitä mieltä, että maassa maan tavalla. Kiinalainen ruokakulttuuri oli hieno kokemus, ja kunnioitus omaan ruokakulttuuriin Suomessa kasvoi roimasti itse kullakin matkan aikana.

ESIINTYMISEN TUNNELMIA

Ennen jokaista kilpailua meille näytettiin harjoitteluhuone, jossa saimme hetken aikaa vielä harjoitella lauluja ja venytellä tulevaa koitosta varten. Yritimme rentoutua parhaamme mukaan ja nostattaa hyvää esiintymismieltä.. 

Sen jälkeen meidät sijoitettiin juuri ennen esiintymistä näyttämön taakse ja viimeistään silloin jännitys nousi pintaan. Muistutimme toisillemme vielä hymystä ja reippaasta mielestä. Lavalta päästyämme olimme suorituksistamme tyytyväisiä, vaikka toisinaan jännityksestä johtuva pieni tärinä hankaloitti hieman suoritusta varsinkin liikkeitä tehdessä.

Tuomaristoa emme nähneet kunnolla voimakkaan valaistuksen takia, mikä mielestämme oli ihan hyvä.

Kilpailu esiintymistemme ohella meillä oli myös kaksi ystävyyskonserttia kirkossa. Nämä esiintymiset ovatkin jääneet mieleeni kaikista parhaiten sen väenpaljouden ja ihmisten välittömyyden takia.. Konsertissa esiintyi yhteensä aina kolme kuoroa eli kaksi muuta kuoroa meidän lisäksemme. Näistä kuoroista muistan thaimaalaisen poikakuoron ja varsinkin Guangzhousta olevan lapsikuoron jonka laulajat tilaisuuden saatuaan suorastaan hyökkäsivät kimppuumme pyytäen meitä valokuvaan kanssaan. Hotelliin palatessamme meillä jokaisella oli varmaan poskipäät kipeinä poseerattuamme jokaisen kuorolaisen kanssa yksitellen ja ryhmissä. En ollut osannut edes kuvitella että valkoinen iho, hiukset jotka sattuvat olemaan kaikkea muuta kuin mustat ja siniset silmät voivat herättää ihmisissä niin suurta ihailua että ne saavat aikaan sellaisen reaktion. Suomessa tällaista ei tapahtuisi ikipäivänä ja siksi oli kivaa olla filmitähtenä edes yhden päivän. 

Esiintymisiä, ottaen huomioon ystävyyskonsertit, meillä oli yhteensä neljä, mutta harjoituksia riitti joka päivälle. Ne oli sijoitettu aamuksi, joten vain aamuvirkut hyötyivät aikaisista herätyksistä. Harjoitukset pidettiin joko hotellin lähellä olevan pianokaupan yläkerran huoneessa tai kauempana olevan hotellin yläkerroksen huoneessa.

Kiinassa esiintyminen antoi meille lisää kokemusta ja varmuutta laulamiseen ja kilpailemiseen. Oli todella antoisaa päästä kuuntelemaan hyviä kuoroja. Monet erilaiset laulu- ja esiintymistavat todellakin viestittivät kulttuurista ja uskon, että nämä erilaiset piirteet kuten taitava äänenkäyttö ja koko vartalon hyödyntäminen laulamisessa, voivat tulevaisuudessa monipuolistaa myös omaa esiintymistämme. 

IHMISET (Sini Vertomaa)
Tämä on matkakertomus 10 tytön, ja heidän mukanaan kahden opettajan, osallistumisesta kuoro-olympialaisiin Kiinan Xiamenissa, jonne saavuimme Guangzhoun eli Kantonin kaupungin kautta. Pääasiallisena tarkastelun kohteena kertomuksessa ovat ihmiset, kaikenmaalaiset olympialaistapahtumassa mukana olleet ja heidän kommunikointinsa yms. 

Ensimmäisenä päivänä perillä Kantonissa voimme muodostaa jonkinlaisen käsityksen kiinalaisista ihmisistä. Ulkonaisesti kaikki näkemämme henkilöt vaikuttivat yhtenäisiltä, mutta huomasimme pian että jokainen on yksilöllinen, oma persoonansa. Koneen laskeuduttua Kantonin lentokentälle meitä vastassa oli nuori kiinalainen opiskelijatyttö, joka puhui hyvin englantia. Hän oli erittäin avulias ja ystävällinen ja tilasi meille ja matkatavaroillemme minibussin, jossa matkusti yhdessä kanssamme lentokentältä kaupunkiin. Tämä tyttö oli erinomainen esimerkki kiinalaisesta vieraanvaraisuudesta ja 
ennakkoluulottomuudesta, ja samankaltaisia ihmisiä tapasimme matkan aikana hyvin paljon. 

Kulkiessamme kaupungilla tuntui siltä, kuin olisimme olleet ainoat länsimaalaiset ja vaaleaihoiset koko Kantonissa. Ihmiset vaikuttivat liiankin tungettelevilta, kun he tuijottivat peittelemättömän uteliaasti ja huutelivat kommentteja. Kadulla putiikkiensa edessä seisoskelevat myyjät taputtivat käsiään ja metelöivät äänekkäästi. Ja jos astui sisälle kauppaan, täydellä voimakkuudella soiva musiikki ei ainakaan poistanut kiusallista 
tunnetta. Ei ollut mukavaa, kun myyjät seurasivat asiakkaan jokaista liikettä, aivan kuin olisivat epäilleet meidän varastavan jotakin. Sellainen ei toki tullut mieleenkään, koska hinnat olivat 10 kertaa alhaisemmat kuin Suomessa. 

Jo ensimmäisenä päivänä havaitsimme, ettei monikaan paikallisista puhunut englantia. Esimerkiksi taksikuskien kanssa oli puhuttava elekieltä. Englantia puhuvista useat lausuivat sanoja väärin, esim. `thank you` oli `sank you` ja vaihtoivat kirjainten paikkoja tai kokonaisia kirjaimia. Silti esimerkiksi tilatessamme annoksia paikallisessa pikaruokalassa tulimme hyvin ymmärretyiksi. Tosin ihmiset alkoivat nauraa ääneen, kun aterian jälkeen osa tytöistä oli kantamassa tarjottimiaan pois pöydästä. Siitä opimme, että useimmissa kiinalaisissa ravintoloissa henkilökunta korjaa ruoat pois, mikä myös hyvin kuvastaa kiinalaista kohteliaisuutta ja palvelualttiutta. Tästä asiasta ja myös tungettelevaisuudesta koimme esimerkin Kantonin rautatieasemalla, kun heti takseista noustuamme innokkaat avustajat yrittivät väkisin kantaa matkatavaroitamme oikealle laiturille, tietysti 
maksua vastaan. Onneksi he lopulta ymmärsivät raivokkaitten päänpudistelujen merkitykset. 

Rautatieasemalla sattui sekaannuksia lippujen ja yöjunan makuupaikkojen suhteen virkailijoiden huonon englannin taidon vuoksi. He antoivat osalle meistä liput väärille paikoille, ja vei kauan aikaa ennen kuin asia selvisi. Lisäksi junan henkilökunnalla oli hirveä kiire saada matkalaukkumme nostetuksi niille tarkoitetuille hyllyille. Laukut olivat isoja ja painavia, ja ihmettelimme kovin, miksei niitä voinut jättää hytin lattialle tai 
vuoteille. Tässä tapauksessa säännöt olivat kai säännöt. Yön matkustamisen jälkeen saavuimme Xiamenin asemalle, jossa meitä oli vastassa joukko vapaaehtoistyöntekijöitä, mm. Eva, joka opiskelee tulkiksi ja lukee englantia ja joka toimi koko Xiamenissa olomme ajan meidän ryhmämme oppaana. Täälläkin ihmiset katselivat meitä uteliaasti, ja lehtimiehet ottivat jatkuvasti valokuvia, mutta tuijotus ei ollut samanlaista kuin Kantonissa, ei niin häiritsevää. Saimme käyttöömme minibussin ja oman kuljettajan, joka ajoi meidät paikasta toiseen koko Xiamenissa olomme ajan. Hän ei puhunut englantia, mutta tervehti meitä aina ystävällisesti, ja häneltä opimme muutaman kiinankielisen sanan, mm. kiitos= xie xie. 
Hotel Xinan, jossa asuimme 7 päivää, osoittautui erinomaiseksi ja henkilökunta oli valtavan ystävällistä. Suurin osa heistä puhui jonkinlaista englantia, mutta esimerkiksi kampaajalla ja hierojalla tarvittiin tulkkia. Hotellin kampaamossa työskenteli kaksi naista, mutta kumpikaan heistä ei leikannut hiuksia. Kun pari tyttöä sitten halusi leikkauttaa hiuksensa, naiset soittivat kaupungin toiselta puolelta jonkun mieskampaajan paikalle. 
Hänen saavuttuaan oli neuvoteltava tunnin verran, ennen kuin tyttöjen toiveet tulivat selviksi. Kampaamossa ei ollut minkäänlaisia lehtiä tai kuvakirjoja, joista olisi voinut osoittaa haluamansa leikkauksen mallin, mutta puhelinsoittojen avulla sellaiset kirjatkin saatiin hankituksi. Neuvottelun jälkeen ko. mies lähti vielä hakemaan saksia ym. tarvikkeitaan, koska ei ollut tuonut niitä mukanaan. Loppujen lopuksi kampaukset kuitenkin 
onnistuivat hyvin ja tytöt olivat tyytyväisiä. 
Samaan aikaan lähes kaikki muut tytöt päättivät mennä hierojalle. Tässäkin tapauksessa tarvittiin ensiksi tulkki selostamaan vaihtoehdot ja hinnat. Koska vastaanotossa oli vain yksi nainen, ei kukaan meistä uskonut, että 7-8 tyttöä viisi päästä saman illan aikana hierottavaksi, saati sitten yhtä aikaa! Mutta odoteltuamme hetken meidät kaikki pyydettiin sisälle istuutumaan isoihin pehmeisiin nojatuoleihin. Vastaanoton nainen laittoi television auki ja tarjosi meille teetä ja banaaneja. Hetken päästä kaikki kahdeksan hierojaa, nuoria tyttöjä, tulivat ja aloittivat työnsä. Olimme ihmetelleet kovin, miksi televisio oli auki, sieltähän tuli vain kiinankielistä ohjelmaa, mutta pian selvisi että hierojat seurasivat parhaillaan meneillään olevaa saippuasarjaa. Meitä oli neljä tyttöä yhdessä huoneessa, siis myös neljä hierojaa ja oli hauska katsella, kun he kaikki olivat kääntyneet samaan suuntaan katsomaan ohjelmaa. Tosin välillä olisi toivonut että he olisivat keskittyneet enemmän asiakkaisiin. Kuitenkin huomasi selvästi, että hotellin henkilökunta halusi ihmisten todella viihtyvän. Tästä on hyvä esimerkki, että huoneet siivottiin joka päivä 
perusteellisesti, pyyhkeet vaihdettiin uusiin ja vuoteet pedattiin siisteiksi. 
Ensimmäisenä iltana Xiamenissa menimme syömään vähän hienompaan kiinalaiseen 
ravintolaan. Tarjoilijoilla oli hauskaa, kun emme osanneet syödä puikoilla emmekä tienneet mihin astiaan mikäkin ruokalaji kuului laittaa, esim. riisille ja keitoille tarkoitetut kupit menivät sekaisin. Ruoka oli kuitenkin suhteellisen hyvää ja sitä oli riittävästi. Seuraavana aamuna soundcheckissä tapasimme ensimmäisen muun osanottajakuoron ja länsimaalaisen näköiset ihmiset. He olivat Etelä-Afrikasta ja tuntuivat olevan iloisia nähdessään meidät, ainakin vilkuttivat kovasti yms. 
Samana päivänä menimme syömään Pizza Hutiin, jossa tarjoilijat eivät puhuneet kovinkaan paljon englantia. Ruokalistalla oli pizzojen lisäksi paljon kiinalaista ruokaa, jota paikalliset näyttivät suosivan. Tilasimme useamman hengen pizzoja, luulimme että ne olivat 6-9 ruokailijalle, mutta kun pizzat tulivat, ymmärsimme että tarjoilijat olivatkin tarkoittaneet palojen määrää, ja pizzat riittivät vain 2-3:lle. Kiinalaiset syövät ilmeisesti vain yhden palan pizzasta, kun heillä on pienet vatsalaukut kasvispitoisen kevyen ruoan seurauksena. Siksi tarjoilijat olivat ihmeissään kun tilasimme vielä lisää pizzoja! Myöhemmin illalla menimme syömään olympiapakettiin kuuluvan illallisen kiinalaiseen ravintolaan. Tämä ei ollut aivan yhtä hieno paikka kuin edellisenä iltana, ja ruokalajit olivat mielestämme liiankin oudon näköisiä. Kun lisäksi olimme täynnä pizzoista, emme jaksaneet syödä paljoakaan, ja tarjoilijat ihmettelivät todella miksi ruoka ei kelvannut. Ravintolassa oli paljon kiinalaisia, ja lähes joka pöytä syötiin tyhjäksi. Ohikulkevat ihmiset kääntyivät katsomaan olimmeko todella lopettaneet ruokailun, kun osa lajeista oli aivan koskemattomia! 
Seuraavana päivänä meillä oli aamulla äänenavaus erään pianoja myyvän kaupan yläkerrassa, ja täälläkin ihmiset olivat oikein ystävällisiä. Harjoitusten aikana meille tuotiin kuumaa vettä, jonka ilmeisesti ajateltiin olevan hyväksi äänelle. Ostoksilla käydessämme oli mukava huomata, etteivät myyjät taputtaneet käsiään, eikä musiikki pauhannut niin kovasti. Silti vastaantulijat ja kanssa-asiakkaat kaupoissa katsoivat hyvin uteliaina. 

Lauantai-iltana oli olympialaisten avajaistilaisuus, joka pidettiin suuressa hallissa. Siellä olivat läsnä kaikki osanottajat, siis kuoroja yli 80 maasta. Meteli oli sen mukainen, ja kun paikkamme eivät olleet aivan edessä, oli päälavalle vaikea nähdä screeneistä huolimatta. Edessämme istui tanskalainen Århus Pigekor -tyttökuoro, joka asui samassa hotellissa kuin me. He nousivat jatkuvasti tuoleille seisomaan ja huusivat ja pomppimat levottomina. Ja kun takanamme oli venezuelalainen aikuisten kuoro, jolle tuntui olevan tärkeintä vain mahdollisimman kovan metelin aikaansaaminen mm. pillien avulla, eivät avajaiset olleet mitenkään erityisen mukava tapahtuma. Hallissa oli lisäksi todella kylmä, joten monet kuorot liikkuivat paikoiltaan tai lähtivät kesken pois. Tämän takia ei päässyt syntymään 
mitään kovin vahvaa yhteenkuuluvuuden tunnetta, vaikka niin olisi voinut etukäteen luulla, kun lopussa oli ohjelmassa olympiahymnin laulaminen yhteiskappaleena. Oli jotenkin yllättävää, että kiinan ja englannin lisäksi ohjelma juonnettiin myös ranskan kielellä, vaikka emme olleet tavanneet ainuttakaan ranskaa puhuvaa ihmistä siihen mennessä. Kiinalaisia kuoroja oli varmasti paikalla eniten, ja sen jälkeen toiseksi eniten thaimaalaisia, ja muista Kaakkois-Aasian maista tulleita. 

Seuraavana päivänä eli sunnuntaina oli ensimmäisen kilpailumme vuoro. Kansallispuvut yllämme herätimme huomiota ja meistä otettiin valokuvia. Esiintymisen jälkeen menimme olympiapakettiin kuuluvalle lounaalle, erään hotellin alakertaan, jossa oli useita kymmeniä muitakin kuoroja syömässä yhtä aikaa. Meillä oli kuitenkin nälkä, joten emme jutelleet kovinkaan paljon tuntemattomien kanssa. Sunnuntai-iltana oli ystävyyskonsertti kirkossa. Meidän lisäksemme siellä esiintyi thaimaalainen poikakuoro ja kiinalainen pienten tyttöjen kuoro. Molemmat lauloivat hyvin, ja varsinkin tyttöjen keskuudessa näytti vallitsevan ankara kuri ja järjestys. Ensivaikutelman perusteella heidän olisi luullut marssivan esityksen päätyttyä suorassa jonossa bussiin, eikä jäävän valokuvattaviksi saati tutustuvan toisiin laulajiin. Siksipä olikin melkoinen yllätys kun konsertin loputtua kaikki kuorot pyydettiin yhteiskuvaan ja sen jälkeen me emme voineet poistua lavalta varmaan tuntiin. 
Ei yksinkertaisesti ollut tilaa liikkua, kun pikkutytöt piirittivät ja tungeksivat ympärillämme, pyytäen valokuvaan kanssaan. Tietysti suostuimme, ja kun he näkivät sen, ei salamavalojen räiskeestä ollut tulla loppua ollenkaan. Oli erityisen liikuttavaa, kun yleisön joukosta erään noin 4-vuotiaan pienen pojan äiti pyysi meitä esittämään laulun hänelle, kun olivat tulleet pitkän matkan takaa. Suostuimme tietysti ja äänet käheinä omistimme hänelle afrikkalaisen gospelin. Pojan ilme oli kyllä näkemisen arvoinen! 

Esiintymisen jälkeen menimme jälleen syömään Pizza Hutiin. Meidän oli tarkoitus käydä hotellissa vaihtamassa kansallispuvut toisiin vaatteisiin, mutta bussikuskimme, joka ei ymmärtänyt eikä puhunut englantia, ajoikin suoraan pizzeriaan. Niin sitten menimme sisään kansallispuvut päällämme, ja saimme jälleen osaksemme uteliaita katseita. 
Seuraavana päivänä päätimme yksimielisesti laittaa kansallispuvut toisenkin kategorian esiintymiseen, koska ne todella saivat meidät erottumaan eksoottisuudellaan. Kilpailuiden jälkeen jäimme katsomaan toisten kuorojen esityksiä, ja samoin kuin edellisenä päivänä menimme sen jälkeen syömään lounaan. 

Tiistaina, kun kaikki esiintymiset olivat ohi, lähdimme puolipäiväretkelle musiikkisaarelle. Ulkona oli hiostavan kuumaa, mutta paikalliset saaren asukkaat eivät näyttäneet olevan millänsäkään. Useat naiset kulkivat päivän- tai sateenvarjon alla, ja vasta myöhemmin selvisi että he yrittävät estää ihoaan ruskettumasta. Länsimaalainen vaalea ihonväri on kovasti suosiossa Kiinassa, mikä osaltaan selittää meihin kohdistunutta niin suurta 
uteliaisuutta. Oppaanamme toiminut vapaaehtoistyöntekijä Audrey, joka oli kotoisin saarelta, kulki koko päivän pitkissä farkuissa, eikä tuntunut ymmärtävän, ettemme olisi jaksaneet siirtyä jatkuvasti nähtävyydestä toiseen, varsinkin kun suurin osa liikkumisesta oli kiipeämistä ylöspäin näköalakohteisiin. Saaren arkkitehtuurista huomasi, että rakennukset olivat joskus olleet kauniita ja hyvin hoidettuja, mutta päässeet rappeutumaan. 

Vaikka turisteja varten oli lukuisia pieniä putiikkeja ja matkamuistomyymälöitä, saarelaiset tuntuivat elävän omaa elämäänsä huonommissa oloissaan. He kuivasivat vaatteensa kadulla ja heittivät sinne likavetensä, ja paikallinen kauppahalli lihoineen ja teurastuksineen oli vähemmän mukava kokemus. Silti ihmiset olivat ystävällisiä, samoin kuin muut tapaamamme turistit. Retken jälkeen oli iloinen yllätys, kun meidät pyydettiin toistamiseen esiintymään ystävyyskonserttiin jonkun toisen kuoron peruutettua tulonsa. 
Täälläkin esiintyi kiinalainen lastenkuoro ja indonesialainen sekakuoro. Konsertin päätyttyä otettiin jälleen yhteiskuvia, mutta toiset kuorolaiset eivät tulleet aivan niin avoimesti juttelemaan. Kuitenkin meiltä pyydettiin nimikirjoituksia ja yhteystietoja. Ystävyyskonsertin jälkeen menimme ostamaan postikortteja ja – merkkejä. Samassa rakennuksessa oli useita muitakin kauppoja ja ravintoloita ja liikkeellä oli paljon ihmisiä. Kansallispukujen herättämä huomio alkoi jo tuntua hivenen rasittavalta, varsinkin kun me kaikki ostimme lukuisia kortteja ja jokaiseen korttiin oli ostettava neljä erilaista merkkiä. Kesti siis pitkän aikaa ennen kuin kaikki 12 olimme saaneet haluamamme. Kansallispuvuissa oli todella kuuma jonottaa, ja tuntui ettei kukaan voinut sivuuttaa meitä kääntymättä katsomaan: ei ollut hetken rauhaa! 

Keskiviikkona menimme jälleen suureen halliin palkintojenjakotilaisuuteen. Samoin kuin avajaisissa tunnelma oli riehakas ja meteli sen mukainen. Meillä oli jälleen kansallispuvut yllämme, ja monet kysyivät mistä tulemme. Oli yllättävää huomata miten harva tiesi missä Suomi sijaitsee. Olimme kuitenkin heti ensimmäisenä päivänä Kantonissa nähneet Nokian myymälän ja kännyköitä oli jokaisella vastaantulijalla. Palkintojenjako kesti mielettömän pitkään, ja kuten useat muutkin kuorot lähdimme kesken pois. Illalla oli samassa suuressa hallissa olympialaisten päättäjäiset. Tanskalainen kuoro istui jälleen edessämme, eivätkä tuntuneet pysyvän hetkeäkään paikoillaan. Onneksi venezuelalaisia ei näkynyt mutta varmasti he kuuluivat jonkin verran!. Koska emme olleet kansallispuvuissa, meihin ei kohdistettu niin paljon huomiota, mutta moni käytti viimeistä tilaisuutta hyväkseen ja tuli juttelemaan. Takanamme istui tällä kertaa kazakstanilainen Isker-kuoro, joka myös asui samassa hotellissa kuin me ja tanskalaiset tytöt. Kazakstanilaiset eivät vaikuttaneet yhtä ylpeiltä ja ylenkatseellisilta kuin tanskalainen kuoro, mutta emme silti tutustuneet heihin erityisemmin. 
Seuraavana päivänä eli torstaina lähdimme pois Xiamenista hyvästeltyämme Evan ja muut vapaaehtoiset sekä hotellin henkilökunnan. Laulaessamme heille kiitokseksi ei kukaan voinut olla saamatta kyyneliä silmiinsä, vaikka erotessa kaikki hymyilivätkin. Junassa ei tällä kertaa sattunut sekaannuksia, ja tapasimme kiinaa puhuvan ja englantia ymmärtävän miehen. Hän oli hyvin huumorintajuinen ja laski leikkiä kanssamme, oli jotenkin turvallista tietää junassa olevan edes jonkun, jolta hätätapauksessa voisi saada apua. Hänellä oli päässään lippalakki, jossa oli pieni suomen lipun kuva, mutta silti hän ei ymmärtänyt 
mistä me tulemme! 
Kantonissa vietimme viimeisen päivän shoppaillen keskustassa ja useimmat myyjät puhuivat englantia hyvin. Mennessämme syömään sattui sekaannus, kun piti tilata tavallinen hampurilaisateria, siis yhdet ranskalaiset, yksi hampurilainen ja yksi juoma. Myyjä vielä näytti sormellaan ja kysyi että `one?` mutta loppujen lopuksi tuli yksi hampurilainen, kahdet ranskalaiset ja kaksi juomaa. Vieläkään ei ole selvinnyt miten siinä niin kävi, mutta onneksi kaikki tuli syödyksi! 

Ostoskeskuksen kosmetiikkaosastolla teimme erikoisen havainnon, kun kaikki kasvoille tarkoitetut tuotteet, meikkivoiteet yms. olivat erittäin vaaleita sävyjä, jopa vaaleampia kuin suomalaiselle iholle erityisesti suunnitellut. Olimme jo aikaisemmin saaneet kuulla, että kiinalaiset naiset ja tytöt haluaisivat vaalean ihonvärin lisäksi länsimaalaiset kasvonpiirteet. 
Kävellessämme illalla hotellin lähistöllä, jossa oli lähinnä paikallista asutusta, meitä jälleen tuijotettiin lievästi sanottuna paljon. Vaikka Xiamen oli pienempi kaupunki kuin Kanton, siellä oli olympialaisten takia ihmisiä kaikkialta maailmasta ja paikalliset osasivat suhtautua sen mukaisesti. Selvästi huomasi ettei Kantonissa ainakaan niillä alueilla juurikaan käy turisteja. 

Seuraavana aamuna lähdimme aikaisin mutta hyvillä mielin lentokentälle. Oli ihmeellisen kotoista kuulla suomen kieltä ja nähdä muita suomalaisia, me kun olimme olleet ainut olympialaisiin osallistuva suomalainen kuoro. Lentokoneessa tulivat mieleen sen vanhan totuuden sanat: pitää lähteä että voi palata.

Ihmiset  (Jatta Borg)


Kun saavuimme Kiinan Guangzhoun eli Kantonin lentokentälle 12.7.2006, niin meitä vastassa oli pieni kiinalainen nainen, joka antoi meille junaliput ja auttoi meidät oikealle bussille. Nainen oli todella mukava ja avulias. Kantonin hotellissa Shahessa oli todella ystävällistä henkilökuntaa ja he puhuivat englantia. Hotellin alakerrassa oli paljon kauppoja ja siellä huomasin, että kovin moni myyjä ei puhu englantia. Paikallisilla myyjillä 
oli kummallinen tapa, he taputtivat aina, kun olimme heidän kauppansa kohdalla. En saanut selville miksi he tekivät niin, mutta uskoisin, että se liittyy jotenkin siihen, että he ilmoittivat muille myyjille ulkomaalaisista asiakkaista. Kantonissa, siellä päin missä me olimme, ei näkynyt muita turisteja. Paikallisista kyllä huomasi, että siellä ei paljon turisteja käy, kun he katsoivat meitä kuin kummajaisia ja kaikki osoittelivat meitä. Huomasimme 
myös, että monella miehellä on pitkät kynnet tai tietyn sormen kynsi oli pitkä. 

Menimme hotellilta takseilla juna-asemalle ja huomasimme, että taksikuskit eivät puhu englantia.  He olivat kyllä ystävällisiä ja kirjoittivat matkan hinnan meille paperille. Juna-asemalla meille tuli heti vapaaehtoisia laukunkantajia, jotka yrittivät väkisin ottaa laukut 
käsistämme, jotta olisivat voineet kantaa ne portaat ylös ja samalla saada siitä rahaa. Miehet olivat todella sinnikkäitä ja meidän oli vaikea päästä heistä eroon, varsinkin kun emme kiinaa puhu. 

Junassa hyttimme hieman sekoittuivat kiinalaisten hyttien kanssa ja niiden selvittäminen oli hankalaa taas eteen tulleen kielimuurin takia. Junassa olleet työntekijät käyttäytyivät välillä hieman töykeästi, kun alkoivat raivoisasti meille kiinaksi jotakin selittämään ja junan 
pysähdyttyä vain riuhtaisivat vessan oven auki. Mutta kyllä he meitä myös auttoivat laukkujen kanssa ja osasivat ystävällisesti pyytää lippuja. 

Xiamenin juna-asemalla meitä oli vastassa vapaaehtoistyöläisiä. He puhuivat englantia, auttoivat laukkujen kanssa ja saattoivat meidät bussiin, joka vei meidät hotellillemme. Asemalla tapasimme myös Evan, joka oli meidän oma avustajamme kuoro-olympialaisten ajan. Eva on kiinalainen ja puhuu aika samalla tavalla englantia kuin muutkin englantia taitavat kiinalaiset, eli hän vaihtaa joidenkin kirjainten paikkoja, kuten k:n ja s:n, tai muuttaa 
jotkut kirjaimet toisiksi kirjaimiksi. En aina saanut hänen puheestaan selvää eikä hänkään aina ymmärtänyt minua. Mielestäni hän oli ihana, kun hän yritti hoitaa kaiken niin hyvin kuin pystyi ja, jos kaikki ei mennyt ihan suunnitelmien mukaan niin hän oli hieman harmissaan. 


Koko henkilökunta Hotel Xinanissa oli aivan uskomattoman ystävällistä ja avuliasta. Ainoa ongelma oli vain, että englantia ei sielläkään kunnolla puhuneet kuin vapaaehtoistyöläiset, jotka hekin varmistivat aina, että meillä oli varmasti kaikki kunnossa. 

Ensimmäisiä muita kuorolaisia näimme ensimmäisessä sound checkissä. He alkoivat heti vilkuttamaan meille ja muutama kysyi mistä päin olemme. Toisessa sound checkissä oli vähän enemmän kuorolaisia, mutta heidän kanssaan en puhunut. 

Ravintolassa tarjoilijat ihmettelivät, kun emme osanneet syödä puikoilla emmekä tienneet mihin riisi laitetaan. He olivat myös kauhean hämillään ja yllättyneitä, kun emme syöneet puoliakaan ruoasta, joka meille tuotiin. 

Kun kävelimme Xiamenissa kaupungilla, niin huomasimme, että ihmiset tuijottivat meitä vieläkin, mutta kaupoilla ei enää niin usein taputettu. Kun menimme kilpailujen avajaisiin, niin meitä kuvattiin heti ja meille tultiin juttelemaan. Tilaisuudessa edessämme ollut tanskalainen kuoro ja takanamme ollut venezuelalainen kuoro huusivat ja olivat muidenkin kuorojen kanssa niin kovasti mukana kaikessa mitä tapahtui, että tunsimme olomme ihan 
”jäykiksi suomalaisiksi”. 

Kilpailupäivinä olimme oikea nähtävyys kansallispukujemme kanssa. Meitä kuvattiin taas kovasti. Avustajat kilpailuissa tsemppasivat meitä kovasti ja muutkin kuorot toivottivat onnea. Kilpailuhenki oli kovin erilaista kuin Suomessa, kun täällä aina toivotaan, että vastustaja tekee virheen, mutta siellä vastustajalle toivottiin parasta. 

Ystävyyskonserteissa meidän lauluistamme pidettiin. Siellä laulaneet muut kuorolaiset halusivat konsertin jälkeen ottaa kanssamme yhteiskuvia ja halasivat meitä mikä oli minusta aika yllättävää, mutta mukavaa. Kuorolaiset halusivat sähköpostiosoitteitamme ja halusivat nähdä meidät myöhemminkin. 

Musiikkisaarella ihmiset olivat paljon erilaisempia kuin aikaisemmin olimme nähneet. He eivät piitanneet turisteista vaan elivät ihan omaa elämäänsä. Siellä ollut oppaamme Audrei kummasteli, kun emme sietäneet kaupassa ollutta kalan hajua ja kun hikoilimme kamalasti kiivetessämme +40°C helteessä rinnettä ylös. Paikalliset näyttivät olevan todella tottuneita 
tähän kuumuuteen. 

Kilpailujen palkintojen jaossa ja päättäjäisissä sain pari uutta tuttavuutta ulkomailta kuten indonesialaisen Erinin ja kolme thaimaalaista tyttöä. Erin kiersi kuorosta toiseen keräämässä sähköpostiosoitteita, kun oli viimeinen mahdollisuus. 

Viimeisenä päivänä Xiamenissa hyvästelimme Evan, joka tuli varmistamaan, 
että kaikki sujui junaan mentäessä hyvin. Sitten lähdimme yöjunalla Kantoniin, jossa olimme yhden yön. Seuraavana aamuna menimme lentokentälle, jossa kuulimme vihdoin taas suomea.
Kokemuksia Kiinan liikenteestä (Senja Tuomainen)
”Ihan rauhalliseltahan tämä näyttää”, oli ensimmäinen ajatukseni Kantonin liikenteestä, kun seurueemme tilataksi lähti lentoaseman pihalta kohti Kantonin keskustaa. Mutta mitä lähemmäksi keskustaa tulimme, sitä enemmän pieleen huomasin ensireaktioni menneen; puhdas kaaos, ei enempää eikä vähempää.

Pohjimmiltaanhan liikenne Kiinassa koostuu täysin samoista elementeistä kuin Suomessa. On linja-autoja, takseja, pyöriä, mopoja, yksityisautoilijoita ja kävellen matkaavia. Muuten kaikki onkin sitten täysin erilaista. Kaikkea on moninkertaisesti enemmän, ja kaikki on moninkertaisesti sekavampaa. Kukaan autoilija ei näytä välittävän oikeista ajonopeuksista, ja uhkarohkeat kaistanvaihdot tuntuvat olevan enemmän sääntö kuin poikkeus. Ja jos oikeaa kaistaa ei tunnu löytyvän, voi huoletta ajaa kahden kaistan välissä. Paikalliset mopoilijat ja pyöräilijät puikkelehtivat tottuneesti linja-autojen ja autojen väleistä, välittämättä näköjään sen enempää omasta kuin muidenkaan turvallisuudesta. Ihmiset ylittävät tien milloin mistäkin kohtaa ilman mitään sen kummempaa kiirettä, ja autoilijoiden tuuttaukset ja äkkiväistöt eivät aiheuta minkäänlaista reaktiota. Miten ihmeessä nämä ihmiset ovat saaneet ajokortin, vai jaetaanko sellaista ollenkaan?

Mutta ei tilanne täysin toivoton ole. Kadun ylitys käy turvallisimmin niille merkityissä paikoissa. Ei kuitenkaan pidä tuudittautua vihreän valon aikaansaamaan turvan tunteeseen. Autoja tulee silloinkin kun ei pitäisi. Valppailla silmillä (ja tarvittaessa nopeilla jaloilla) on suhteellisen hyvässä turvassa. Joihinkin, ilmeisesti erityisen vaarallisiin kadunylityspaikkoihin on liikennevalojen lisäksi sijoitettu kevyen liikenteen valvojia, jotka puhaltavat kimakasti pilliin jos joku lähtee ylittämään tietä punaisen valon palaessa. Tarkkaavainen pitää siis olla, ja se kyllä tuli todistettua monen moneen kertaan. Tosin Klaavilla oli myös eräs melko varma tapa saada autoilijat pysähtymään: kansallispuku. Kävellessämme kansallispuvut päällä monet autoilijat pysähtyivät ihmettelemään, ja samalla kadunylityskin onnistui turvallisesti. Kätevää!

Liikenteen suuri määrä näkyy myös ilman laadussa. Saavuttuamme Kantoniin hotellimme edustalle leijui ilmassa ilmeisesti saasteista muodostunut pilvikerros, joka ei päästänyt edes aurinkoa lävitseen. Pari ensimmäistä päivää meni totutellessa paikalliseen ilmastoon, jossa puhtaaseen ja raikkaaseen ilmaan tottuneen oli vaikea hengittää. Kanton oli siis liikenteensä puolesta melkoinen sekamelska. Hieman kauhunsekaisin tuntein mietin, tulisiko lopullisessa määränpäässämme Xiamenissa olemaan samanlainen hullunmylly, ja kuinka siellä uskaltaisi liikkua ilman pelkoa henkensä menettämisestä.

Jos henkensä menettämisen pelko on suuri jo jalankulkijana, kuinka isoksi se kasvaa kun itse uskaltautuu liikenteeseen esimerkiksi taksin kyydissä? Sen saimme kokea lähtiessämme takseilla kohti Kantonin juna-asemaa, mistä matkamme jatkui yöjunalla Xiameniin. Taksilla matkustaminen Kiinassa on erittäin edullista. Alle kahden kilometrin matka maksaa perustaksan verran, mikä on noin 7-8 juania, eli noin 70–80 senttiä. Kahden kilometrin ylittävät matkat saavat lisähintaa jokaisen ylimenevän kilometrin kohdalla noin 2 juania. Lisäksi Kantonissa loppusummaan lisättiin vielä yksi juan polttoainekuluista. Perille pääsee varmemmin silloin, kun paperille on kirjoitettu määränpään nimi/osoite kiinalaisin merkein. Jos siihen mennessä olin kuvitellut, että edes taksikuskit ajaisivat liikennesääntöjen mukaan, en kuvitellut enää sen jälkeen kun taksimme oli lähtenyt liikkeelle. Samanlaisia järjettömiä kaistanvaihtoja, nopeusrajoitusten reippaita ylittämisiä ja pyöräilijöille ja jalankulkijoille tarkoitettuja torventööttäyksiä kuin kaikilla muillakin autoilijoilla. Noh, tuleepahan ainakin halvaksi, jos ei muuta… Matka juna-asemalle sujui sukkelaan, ja lopputaksa oli seitsemän juania. Taksikuski yritti vielä periä yhden juanin polttoainemaksun, mutta luovutti huomatessaan heikohkon kiinankielen ymmärryksemme.

Kantonin juna-asema oli iso. Myös turvatarkastuksiin oli panostettu. Jokaisen matkustajan matkatavarat menivät ennen junaan nousemista läpivalaisijan läpi. ”Miten ihmeessä kaikki nämä ihmiset tulevat mahtumaan yhteen junaan?”, huomasin miettiväni nähdessäni sen ihmispaljouden, mikä jonotti samaan junaan seurueemme kanssa. Junassa ihmismäärän suuruutta ei kuitenkaan liiemmin huomannut. Välillä oli tosin turhauttavaa hyppiä toisten nukkumahytteihin pois kapeilla käytävillä liikkuvien ihmisten tieltä. Lippujen kanssa oli myös joitakin ongelmia. Ennen junaan menoa paperiset junalippumme vaihdettiin muovisiin hyttikortteihin, joiden olisi pitänyt vastata hyttinumeroineen päivineen paperisia versioita. Matkan loputtua hyttikortit vaihdettaisiin sitten takaisin paperisiin junalippuihin. Lipunvaihtaja kuitenkin jostain syystä meni hieman sekaisin lippujemme kanssa, ja lopputuloksena yksi seurueemme jäsen oli hyttilippunsa mukaan samassa hytissä kolmen kiinalaisen miehen kanssa. Onneksi sekaannus saatiin kuitenkin selvitettyä suhteellisen nopeasti, kun ottaa huomioon molemminpuolisen kielimuurin.

Juna, jolla matkustimme Xiameniin, oli hyttiensä osalta ihan siisti. Ilmastointi kuitenkin pelasi ehkä liiankin hyvin, sillä muutama seurueemme jäsen sai junassa koko matkan ajan kestäneen flunssan. Jotkut myös valittelivat käytävillä leijuvasta hajusta, joka oli omiaan pahentamaan matkapahoinvointia. Junien vessat olivat varmasti kaikille lievä shokki. Reikä lattiassa, ei muuta. Siisteyskään ei ollut mitään huippuluokkaa, hajuhaitoista puhumattakaan. Sinnikkäästi siitä kuitenkin selvittiin. Desinfioiva käsipuhdistin tuli todellakin tarpeeseen.

Yöjuna oli siis jo kokemus sinänsä. Johtuiko sitten matkustamisesta tulleesta väsymyksestä, että itse ainakin nukahdin lähes heti pääni tyynyyn painettuani ja nukuinkin sitten mukavasti noin kymmenisen tuntia, eli lähes koko junamatkan ajan. Yksilöllisiä eroja löytyi toki tässäkin seurueemme sisällä. Jotkut eivät olleet saaneet nukuttua kuin muutaman tunnin, erinäisistä syistä, kuten kylmyydestä tai junan liikkumisesta ja sen aiheuttamista äänistä johtuen. Hyvin nukutun yön jälkeen oli mukava herätä – ja kuulla, että juna tulisi perille Xiameniin reilut puoli tuntia myöhässä. Ajan sai kuitenkin kulumaan eväitä syömällä ja maisemia ihaillessa. Näkymät junan ikkunasta erosivat huomattavasti Kantonin maisemista. Ilma oli selvästi paljon puhtaampaa. Näimme jopa sinistä taivasta ja auringon!

Saapuessamme Xiameniin sää oli siis aurinkoinen ja erittäin kuuma. Asemalla meitä oli vastassa useampi kuoro-olympialaisten vapaaehtoistyöntekijä, jotka olivat innokkaan valmiita auttamaan meitä matkatavaroidemme kanssa. Juna-aseman ulkopuolella oli suuri määrä ihmisiä. Emme kiinnittäneet siihen sen kummempaa huomiota, ajattelimme vain että asemalla on aina samanlainen tungos. Jälkikäteen saimmekin sitten kuulla, että Klaavimme oli ensimmäinen Xiamenin kuoro-olympialaisiin junalla saapunut kuoro. Ai senkös takia se mies otti meistä niin paljon valokuvia laskeutuessamme junasta…

Seuraavaksi astuimme minibussiin, joka tuli meille erityisen tutuksi koko Xiamenissa oleskelumme aikana. Minibussi kuljetti meidät kisa- ja ruokailupaikkoihimme, konsertteihin ja retkipaikkoihin. Olihan se aika mukavaa, astua ilmastoituun kyytiin suoraan hotellimme ulko-ovelta. Siihen olisi voinut jopa tottua! Minibussi oli todella kätevä. Sillä kyyditseminen sujui melko turvallisesti (vaikka lähellä piti -tilanteitakin kyllä syntyi), ja samalla Xiameniin ja sen elämänmenoon pystyi tutustumaan bussin ikkunan kautta. 

Shoppailureissut hoituivat hyvin kävellenkin, mutta huonon ja sateisen sään sattuessa oli hyvä turvautua taksiin. Ei muuta kuin osoitelappu taksikuskin käteen ja menoksi.

Xiamenin liikenne ei paljoa eronnut Kantonin vastaavasta, ja varsinkin ruuhka-aikaan tiet olivat enemmän kuin tukossa. Mutta välillä, hiljaisempina aikoina, liikenne jopa meni eteenpäin sujuvasti, ilman että kukaan olisi ajanut keskellä kaistaa tai kiilannut röyhkeästi suoraan eteen.

Paikalliset ihmiset näyttivät suosivan kävelyn ja polkupyörien lisäksi myös linja-autoja, jotka usein olivatkin ääriään myöten täynnä. Skootterien ja mopojen käyttö on suosittua. Xiamenissa näki paljon ilmeisesti jonkinlaisella akulla toimivia mopoja, joita välillä poljettiin, jotta akkuun saataisiin lisää virtaa. Kun akku oli täynnä, mopo kulki kätevästi Xiamenin kaduilla noin 30km/h. Kantonissa oli myös melko suosittua käyttää ns. skootteritaksia, missä pientä maksua vastaan skootterinkuljettaja vei sinut perille haluamaasi paikkaan. Tällaisen skootteritaksin kyytiin emme kuitenkaan uskaltautuneet.

Aika Xiamenissa vierähti nopeasti, ja kohta olikin jo aika palata jälleen yöjunalla takaisin Kantoniin. Tällä kertaa yöjunassa oli yksi poikkeus edelliseen verrattuna: pönttö. Joka tosin oli enimmän osan matkasta tukossa… Kantonin asemalle saapuessamme raahasimme matkalaukut taksitolpalle, josta suuntasimme neljällä taksilla takaisin samaiseen hotelliin, missä olimme reissumme ensimmäisenäkin päivänä olleet. Muutaman tunnin levon jälkeen uskaltauduimme lähtemään hotellin kauppojen läheisyydestä takseilla isommalle ja monipuolisemmalle ostoskadulle. Taksimatka oli pidempi kuin mihin olimme tottuneet, ja taksakin oli tähän mennessä kaikkein suurin, noin 25 juania! Halpoja taksin hintoja hämmästellessä pitää muistaa, että Kiinassa bensalitra maksaa noin 50 senttiä litralta.

Vaikka liikenne olikin kaoottista, huomasi siihen tottuvansa muutamassa päivässä. Katua ylitettäessä juoksi jo varmuuden vuoksi, ja vihreän valon palaessa katsoi tarkasti jokaisen suunnan mahdollisten ohiajavien autojen varalta. Onnettomuuksia kuitenkin näytti sattuvan joka päivä, ja yleensä ne olivat kahden tai useamman auton yhteentörmäyksiä. Metelin, torvientööttäysten ja saastesumun keskeltä oli mukava palata Suomeen ja sen tuhat kertaa rauhallisempaan liikenteeseen. Ja jos Kuusankosken keskusta on aikaisemmin vaikuttanut hiljaiselta, on se suoranainen autiomaa Kantonin ja Xiamenin jälkeen.

KIINAN LIIKENNEKULTTUURI (Elina Tuomi)
Kuten kaikissa maissa, myös Kiinassa on aivan omanlaisensa liikennekulttuuri, joka poikkeaa Suomen liikennekulttuurista huomattavasti. Kiinan liikennekulttuuria voisikin verrata Venäjän liikennekulttuuriin – yleisillä kulkuneuvoilla liikkuminen on aivan yhtä kaoottista molemmissa maissa. Liikennesäännöt varmasti tunnetaan, mutta niistä ei juurikaan näytetä piittaavan. Autot ajavat punaisia päin, nopeusrajoituksia ei noudateta, kaistaa vaihdetaan vilkkua käyttämättä, ohituksia tehdään vaarallisissakin paikoissa jne. Kaikesta kaoottisuudestaan huolimatta Kiinan liikenne oli ihmeen sujuvaa ottaen huomioon kaikki yllämainitut tekijät. Taksilla pääsi paikasta toiseen hyvinkin nopeasti useista ”läheltä piti”-tilanteista huolimatta, ja pahoilta ruuhkilta vältyttiin, vaikka kaupungeissa (Guangzhou, Xiamen) asui miljoonia ihmisiä ja liikenne oli erittäin vilkasta. Liikenteen hulinaan tottui loppujen lopuksi ihmeen nopeasti alkujärkytyksestä huolimatta, ja liikennettä tarkkailemalla pystyi tekemään monia mielenkiintoisia havaintoja.

Kiinan liikennekulttuurista kertoo jotain jo sekin, että meitä varoiteltiin etukäteen Xiamenin hotellilla liikenteen vaarallisuudesta ennen kuin ehdimme lähteä ensimmäistä kertaa jalan kaupungin hulinaan. Kiinassa etenkin jalankulkijat tuntuivat olevan vaarassa, sillä monet autot kaahailivat punaisia päin eivätkä kaikki kuljettavat välttämättä edes jarruttaneet, vaikka näkivät suojatiellä jalankulkijoita. Sitä tulikin hyvin nopeasti oppineeksi, että Kiinassa jalankulkijat väistävät autoja, ei toisinpäin. Liikenteessä piti olla erittäin tarkkana, ja sitä huomasi itsekin joutuvansa toisinaan juoksemaan suojatien yli pois autojen alta. Liikenteessä kuitenkin selvisi jalankin oikein hyvin, kunhan muisti vain pitää silmänsä tarpeeksi auki.

Jos vertaillaan Kiinan ja Suomen välisiä eroja mitä tulee taksien laskuttamiin hintoihin, huomataan että ero on aivan valtava.  Kiinassa 10 juanilla (n. 0.89 senttiä) pääsee saman matkan kuin Suomessa 10 eurolla – ero on siis huomattava. Taksikyyti ei välttämättä ole yhtä turvallinen kuin Suomessa, mutta vähintään ainakin yhtä nopea. Toinen erikoinen piirre on se, että Kiinassa taksin hinnan voi sopia kuskin kanssa jo etukäteen. Niin mekin teimme monta kertaa, ja maksoimme taksista siis aina sen hinnan, minkä itse olimme sanoneet kuskille ennen taksimatkaa. Käytäntö oli itse asiassa hyvinkin kätevä, mutta tuskin toimisi Suomessa..

Kiinan liikenteen turvallisuudesta tarkemmin puhuttuna voidaan esille nostaa ainakin kaksi ehkä hieman merkillistä asiaa, joihin ainakin minä kiinnitin huomiota monet kerrat. Ensinnäkin, kiinalaisissa takseissa ainoastaan etupenkeillä on turvavyöt, takapenkeillä ei. Huomioni kiinnittyi etenkin tähän seikkaan monet kerrat, sillä jotkut taksikuskit kaahailivat hurjapäisesti ja sitä olisi välillä todellakin kaivannut niitä turvavöitä myös takapenkille.. Toiseksi, huomasimme jo heti Kiinaan saapuessamme, että monien suurempien (ja ehkäpä myös vaarallisempien) suojateiden kohdalla seisoi valko-violettiin pukuun sonnustautunut kiinalainen, jonka kaulassa roikkui pilli. Hänen tehtävänään oli ohjata liikennettä ja etenkin saattaa jalankulkijat turvallisesti suojatien yli. Suojateillä oli kylläkin jalankulkijoille tarkoitetut liikennevalot, mutta nähtävästi niiden ei katsottu riittävän onnettomuuksien välttämiseen. 

Kiinassa oleskellessamme tutustuimme myös muihin liikkumismuotoihin, kuin takseihin ja busseihin – nimittäin kiinalaiseen yöjunaan. Voin varmasti kaikkien puolesta sanoa, että kiinalainen yöjuna oli varsinainen kokemus, eikä välttämättä niinkään positiivisessa mielessä. Kiinalainen yöjuna oli aivan jotain muuta mihin olemme Suomessa tottuneet. Sisältäpäin juna oli hieman nuhjuinen ja vanha, eikä sen taso yltänyt läheskään esim. VR:n junien tasolle. Ehkä suurin järkytys koko matkaseurueellemme oli aluksi ”kunnollisten” vessojen puuttuminen junasta (ja toki muualtakin). Junan vessat olivat nimittäin pieniä likaisia koppeja, joiden lattiassa oli pelkkä reikä. Noin 13 tunnin junamatkan aikana oli kuitenkin pakko totuteltava tämänkaltaiseen vessaan.. Junamatkasta tarkemmin puhuttuna voi ainakin vielä sen mainita, että kummatkin yöjunat, joilla matkustimme, lähtivät suurin piirtein aikataulussa liikkeelle, mutta saapuivat määränpäähänsä tavallisesti n. tunnin myöhässä. En sitten tiedä mistä tämä viivästys johtui, koska nukuimme suurimman osan siitä ajasta, jonka olimme junassa.. Kaiken kaikkiaan molemmat junamatkat olivat siedettäviä siitäkin huolimatta, että junat nykivät välillä niin kovasti että yöllä meinasi tippua sängystä.. (
Kiinalaisen liikennekulttuurin kokonaisuutta tarkasteltaessa voi todeta sen, että liikenne oli hyvinkin kaoottista mutta ihmeen sujuvaa. Hinnat olivat hyvin alhaisia, matkustit sitten junalla tai taksilla. Kaoottisuudestaan ja erilaisuudestaan huolimatta kiinalainen liikennekulttuuri oli jo itsessään melkoinen kokemus, joka varmasti pysyy meidän kaikkien mielessämme vielä pitkään.

Kaupunkikuva (Anniina Valtonen)
Jo saman tien kun saavuimme Xiameniin ihastuin täysin kaupunkiin! Ehkä syynä oli se, että olin nähnyt Kiinasta vasta Kantonin hieman huonompaa kaupunginosaa ja siksi kaikki mikä näytti hiemankin paremmalta oli erittäin hienoa. Aurinkoinen sää ja vastassa olleet hymyilevät ihmiset olivat myös varmasti yksiä tärkeimpiä syitä minkä vuoksi itselläänkin oli hyvä olo, vaikka takana olikin pitkä, noin neljätoista tuntia kestänyt junamatka ja vähä uninen yö. Ja tiedän varmasti, että lähes kaikilla muillakin tytöillä oli yhtä iloinen mieli. Ainoa asia joka meitä hieman häiritsi oli paikallisen lehden kuvaaja, joka räpsi koko ajan meistä valokuvia lehteen, vaikka emme edes olleet kovinkaan ”edustuskuntoisia”, mutta kai me vaaleat suomalaiset olimme silti valokuvauksen arvoisia.

Heti ensimmäisinä päivinä Xiamenissa ollessamme oli huomattavissa poliisien ”suuri” määrä, pääasiassa he tietenkin olivat kisapaikoilla ja niiden lähettyvillä, mutta mielestäni myös kaduilla liikkui paljon poliiseja. Tosin en kyllä tiedä oliko heitä yhtään sen enempää liikkeellä, mitä Xiamenissa normaalistikaan on. Sekä kisa- että esiintymispaikoilla oli mielestäni lähes yhtä tarkat turvatarkastukset kuin esimerkiksi lentokentillä on. Poliiseja tai vartijoita oli ovella aina paikasta riippuen noin kymmenkunta. Kisapaikat olivat sen verran pienempiä paikkoja, että siellä poliisien määrä ei ollut kovinkaan suuri, mutta esimerkiksi Seaside Convention Centressä, jossa järjestettiin muun muassa Kuoro-olympialaisten avajais- ja päättäjäisjuhla, oli monia kymmeniä poliiseja ja vartijoita ympäri rakennusta. Ainoat kerrat milloin tunsin hieman turvattomuutta oli, kun kuljettiin autolla tai kun joutui ylittämään autoteitä. Huolimatta siitä, että olimmeko Xiamenissa vai Kantonissa oli autojen liikenne aivan mahdotonta! Koska suurin osa meistä tytöistä on vasta äskettäin suorittanut autokoulun mietitytti meitä se, että missä ihmeessä kiinalaiset suorittavat autokoulun ajotuntinsa vai onko heillä edes ollenkaan autokoulua. Autoilijat eivät välittäneet ollenkaan nopeusrajoituksista ja ajoivat punaisia päin, silti jalankulkijoiden oli noudatettava tarkasti liikennesääntöjä. Etenkin Kantonissa oli poliiseja liikennevalojen luona huolehtimassa siitä, että ihmiset eivät kulkisi punaisia päin. Mietityttää vain, että mitä väliä sillä on, jos autoilijat voivat kuitenkin ajaa niin kuin tahtovat? Mutta kaikkeen tottuu, niin myös Kiinan liikenteeseen.

Jokainen tietää, että Kiinassa on alhaisempi hintataso, mutta silti se yllätti ainakin osan meistä, että siellä oli niin halpaa! Menimme jo heti Kantonissa kiertelemään hotellimme lähistöllä olevia kauppoja, oli uskomatonta huomata, että esimerkiksi paidat maksoivat eurosta kolmeen euroon. Harva meistä kuitenkaan innostui kauheasti shoppailemaan, sillä ajattelimme säästää rahoja Xiamenin kauppoihin. Xiamenin rautatieaseman vieressä oli nelikerroksinen Wall Mart- kauppakeskus, joka tulikin hyvin tutuksi meille viikon aikana. Myös pienet putiikit, jotka sijaitsivat saman kadun varressa jossa hotellimme oli, tulivat erittäin tutuiksi! Sillä käytimme kaiken vapaa-ajan, mitä meille jäi kisojen, harjoitusten ja muun ohjelman jälkeen ostosten tekemisiin. Me kaikki tytöt otimme kaiken ilon irti siitä, että sai shoppailla mielin määrin ilman, että täytyi huolehtia rahan menosta. Paluumatkalla muutamilla meistä olikin jo shoppailu kiintiö täysi.

Meillä oli mahdollisuus valita ennen matkaa muutama retki ja valitsimmekin kierroksen Musiikki-saarella ja jokiristeilyn. Olimme jo varanneet päivän etukäteen milloin menisimme jokiristeilylle, mutta saimme vasta satamassa kuulla, että kaikki risteilyt oli peruttu Taifuuni-varoituksen takia. Totta kai se aluksi hieman harmitti, mutta mieluummin sitä kuitenkin halusi pysyä turvassa maalla. Pääsimme kuitenkin risteilylle matkan loppu puolella. Laiva ei käynyt kovinkaan kaukana, mutta kesti silti parisen tuntia. Ohjelmana oli laulua ja soittoa, sekä nukketeatteri-esitys. Vaikka itse risteily ei ollutkaan kovin erikoinen, oli ainakin minun mielestä mukava vain viettää aikaa koko porukan kanssa. Musiikki-saaren matkasta oli vaikea nauttia, sillä päivä oli aurinkoinen ja lämpö oli varmasti ainakin 40˚ astetta. Kiipesimme saaren korkeimmalle paikalle, josta oli kyllä aivan ihanat näkymät ja ihmisiä riitti sielläkin! Koko ajan meidän ei sentään täytynyt kävellä kuumuudessa, sillä matkasimme ”vuorelta”  vaijerihissien avulla toiselle ”vuorelle”. Saarella oli myös piano-museossa, jossa saimme ihastella eri aikakausilta olevia pianoja ja myös hieman erikoisempia pianoja. Kävimme myös saaren lintutarhassa, mutta meillä oli aikaa kierrellä siellä vain kymmenen minuuttia, joka oli liian lyhyt aika. Retken kohokohta ainakin muutamille oli se, kun saimme mennä kahlaamaan meressä. Uiminen oli etenkin turisteilta kielletty, koska virtaukset olivat liian kovat, mutta kuumalla säällä jo jalkojen kasteleminen oli taivaallista! Ennen lähtöä saarelta kävimme vielä vahakabinetissa, mutta aikaa ei sielläkään ollut tarpeeksi, sillä jouduimme aikaistamaan saarelta lähtöä yllätys-esiintymisen takia. Vaikka ylimääräistä aikaa saarella ei ollutkaan kovin paljoa, ehdimme silti jälleen shoppailla hieman.

